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МЕЖДУНАРОДНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ ПО ВОЗДУШНОМУ ПРАВУ 

 

(Монреаль, 26 марта – 4 апреля 2014 года) 

 

 

ДОКЛАД КОМИТЕТА ПО ПРЕАМБУЛЕ И ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫМ ПОЛОЖЕНИЯМ 

ПО ПРОЕКТУ ПРОТОКОЛА, ИЗМЕНЯЮЩЕГО КОНВЕНЦИЮ О ПРЕСТУПЛЕНИЯХ  

И НЕКОТОРЫХ ДРУГИХ АКТАХ, СОВЕРШАЕМЫХ НА БОРТУ ВОЗДУШНЫХ СУДОВ 

 

(Представлено председателем Комитета по преамбуле и заключительным положениям)  

 

 

Комитет по преамбуле и заключительным положениям представляет на рассмотрение 

Конференции проект преамбулы и заключительных положений проекта Протокола, изменяющего  

Конвенцию о преступлениях и некоторых других актах, совершаемых на борту воздушных судов, 

как указано в настоящем докладе. 

 

 

 

— — — — — — — — 
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ПРОЕКТ ПРОТОКОЛА, ИЗМЕНЯЮЩЕГО КОНВЕНЦИЮ 

О ПРЕСТУПЛЕНИЯХ И НЕКОТОРЫХ ДРУГИХ АКТАХ,  

СОВЕРШАЕМЫХ НА БОРТУ ВОЗДУШНЫХ СУДОВ 

 

 

 

ГОСУДАРСТВА – УЧАСТНИКИ НАСТОЯЩЕГО ПРОТОКОЛА, 

 

ВЫРАЖАЯ ОБЕСПОКОЕННОСТЬ ростом числа и повышением степени серьезности случаев 

недисциплинированного поведения на борту воздушных судов, что может угрожать 

безопасности воздушного судна либо находящихся на его борту лиц или имущества либо 

создавать угрозу поддержанию должного порядка и дисциплины  на борту;  

 

ПРИЗНАВАЯ желание многих государств оказывать помощь друг другу в целях пресечения 

недисциплинированного поведения  и восстановления должного порядка и дисциплины на 

борту воздушных судов,  

 

СЧИТАЯ, что для устранения такой обеспокоенности необходимо принять положения, 

дополняющие положения Конвенции о преступлениях и некоторых других актах, 

совершаемых на борту воздушных судов, подписанную в Токио 14 сентября 1963 года,  

 

СОГЛАСИЛИСЬ О НИЖЕСЛЕДУЮЩЕМ: 

 

… 

 

СТАТЬЯ I 

 

 Настоящий Протокол изменяет Конвенцию о преступлениях и некоторых других актах, 

совершаемых на борту воздушных судов, подписанную в Токио 14 сентября 1963 года (далее 

именуемую "Конвенцией"). 

 

 

(Текст Статей II – X будет представлен дополнительно)  

 

 

СТАТЬЯ XI 

 

 Тексты настоящей Конвенции на арабском, китайском и русском языках, прилагаемые к 

настоящему Протоколу, вместе с текстами Конвенции на английском, испанском и французском 

языках составляют тексты, равно аутентичные на этих шести языках. 

 

 

СТАТЬЯ XII 

 

 Между Договаривающимися государствами настоящего Протокола Конвенция и 

настоящий Протокол будут рассматриваться и толковаться как единый документ, который будет 

называться Токийской конвенцией, измененной Монреальским протоколом 2014 года. 
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СТАТЬЯ XIII 

 

 Настоящий Протокол открыт для подписания в Монреале 4 апреля 2014 года 

государствами, участвовавшими в Международной конференции по воздушному праву в 

Монреале с 26 марта по 4 апреля 2014 года. После 4 апреля 2014 года Протокол будет открыт для 

подписания всеми государствами в Штаб-квартире Международной организации гражданской 

авиации в Монреале до вступления его в силу в соответствии со Статьей XV. 

 

 

СТАТЬЯ XIV 

 

1. Настоящий Протокол подлежит ратификации, принятию или утверждению подписавшими 

его государствами. Документы о ратификации, принятии или утверждении сдаются на хранение 

Генеральному секретарю Международной организации гражданской авиации, который настоящим 

назначается депозитарием. 

 

2. Любое государство, которое не ратифицировало, не приняло или не утвердило настоящий 

Протокол в соответствии с пунктом 1 настоящей Статьи, может присоединиться к нему в любое 

время. Документы о присоединении сдаются на хранение депозитарию. 

 

3. Ратификация, принятие или утверждение настоящего Протокола любым государством, 

которое не является участником Конвенции, считается ратификацией, принятием, утверждением 

или присоединением к Токийской конвенции, измененной Монреальским протоколом 2014 года. 

 

 

СТАТЬЯ XV 

 

1. Настоящий Протокол вступает в силу в первый день второго месяца после даты сдачи на 

хранение депозитарию двадцать второго документа о ратификации, принятии, утверждении или 

присоединении. 

 

2. Для каждого государства, ратифицировавшего, принявшего, утвердившего настоящий 

Протокол или присоединившегося к нему после сдачи на хранение двадцать второго документа о 

ратификации, принятии, утверждении или присоединении, настоящий Протокол вступает в силу в 

первый день второго месяца после даты сдачи на хранение таким государством документа о 

ратификации, принятии, утверждении или присоединении. 

 

3. Как только настоящий Протокол вступает в силу, он регистрируется в Организации 

Объединенных Наций депозитарием. 

 

 

СТАТЬЯ XVI 

 

1. Любое Договаривающееся государство может денонсировать настоящий Протокол путем 

уведомления депозитария в письменном виде. 

 

2.  Денонсация вступает в силу через один год после даты получения уведомления 

депозитарием. 
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СТАТЬЯ XVII 

 

 Депозитарий незамедлительно информирует все Договаривающиеся государства 

настоящего Протокола и все государства, подписавшие настоящий Протокол или 

присоединившиеся к нему, о дате каждого подписания, дате сдачи на хранение каждого документа 

о ратификации, принятии, утверждении или присоединении и дате вступления в силу настоящего 

Протокола и сообщает им другую соответствующую информацию. 

 

 

 В УДОСТОВЕРЕНИЕ ЧЕГО нижеподписавшиеся полномочные представители, должным 

образом уполномоченные, подписали настоящий Протокол. 

 

 

 СОВЕРШЕНО в Монреале четвертого дня апреля месяца две тысячи четырнадцатого года 

на русском, английском, арабском, испанском, китайском и французском языках, причем все 

тексты являются равно аутентичными, приобретая такую аутентичность после проверки 

секретариатом Конференции в рамках полномочий Председателя Конференции в течение 

девяноста дней с указанной здесь даты на предмет приведения их в соответствие друг с другом. 

Настоящий Протокол остается на хранении в архивах Международной организации гражданской 

авиации, а его заверенные копии направляются депозитарием всем Договаривающимся 

государствам настоящего Протокола. 
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